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RAPPORT DE GESTION 2025
1. INTRODUCTION

Le bétail de transformation a affiché une
progression réguliére des prix jusqu’au mois de
juillet pour dépasser 10 francs par kg poids mort. Il
restera au-dessus de ce niveau jusqu'a fin
septembre avant de se contracter légerement a
nouveau. L'année 2025 a été une excellente année
agricole concernant la qualité et la quantité des
fourrages récoltés. Dans le méme temps, les
effectifs bovins continuent de diminuer. Cette
réduction du cheptel concerne surtout les vaches
laitieres. Cette contraction ne concerne cependant
pas le canton de Fribourg, ou les effectifs sont
plutot stables. Le bétail d'étal a lui une progression
analogue au bétail de transformation dans la
premiere partie de I'année, le prix approchant des
11 fr. 50 par kg poids mort. En revanche, le bétail
d’étal n'a pas connu de corrections de prix et resté
a ce niveau jusqu’a la fin de I'année.

La Coopérative fribourgeoise pour I'écoulement du
bétail (CFEB) dispose d’une offre de transport
depuis I'exploitation de base jusqu'a la place de
marché de Bulle. Cette offre est entrée en vigueur
au mois de juin. Elle est réalisée par un trans-
porteur professionnel et agrée. Elle permet aux
producteurs ne disposant pas de moyens de
transports adéquats ou de suffisamment de temps
de bénéficier des avantages des marchés surveillés
sans avoir a se rendre sur place. L'inscription se fait
en ligne jusqu‘au jeudi midi précédent le marché
de Bulle. Les frais liés a la prestation sont déduits
du procés-verbal de vente de I'animal.

De juillet a décembre, [l'interprofession de la
viande Proviande a facturée aux organisateurs de
machés 500 francs pour les marchés réunissant
moins de 50 bovins commercialisés. En consé-
quence, la CFEB a réorganisé le programme annuel
des marchés pour répondre a cette problématique
limitant ainsi les conséquences financieres.

Le programme d'allégement de la Confédération
prévoit une suppression de la délivrance de
contingents d’'importation de viande via la pres-
tation indigene au profit d'une adjudication. Cette
mesure entrainerait des conséquences néfastes sur
la commercialisation et le prix du bétail.

A la fin de l'année, Eric Robatel estimé colla-
borateur, chargé notamment de l|'entretien des
places de marchés a pris sa retraite. La CFEB le
remercie pour son engagement et son travail.

GESCHAFTSBERICHT 2025
1. EINLEITUNG

Beim Verarbeitungsvieh war bis Juli ein kontinu-
ierlicher Preisanstieg auf Gber 10 Franken pro kg
Schlachtgewicht (SG) zu verzeichnen. Der Preis
blieb bis Ende September auf diesem Niveau,
bevor er leicht zurlickging. Das Jahr 2025 war ein
hervorragendes Landwirtschaftsjahr in Bezug auf
Qualitdt und Menge des geernteten Futters.
Gleichzeitig sanken die Rinderbestinde weiter.
Dieser Rlickgang des Viehbestands betraf vor
allem die Milchktihe. Der Kanton Freiburg war von
diesem Rickgang jedoch nicht betroffen; hier
blieben die Bestinde eher stabil. Das Bankvieh
wies in der ersten Jahreshélfte eine dhnliche Ent-
wicklung wie das Verarbeitungsvieh auf, wobei
der Preis fast Fr. 11.50 pro kg Schlachtgewicht er-
reichte. Im Gegensatz dazu kam es beim Bankvieh
zu keinen Preiskorrekturen, und das Preisniveau
blieb bis zum Jahresende stabil.

Die Freiburgische Viehverwertungs Genossenschaft
(FVVG) fahrte im Juni einen Transportservice vom
Herkunftsbetrieb bis zum Marktplatz in Bulle ein.
Die Transporte werden von einem professionellen
und zugelassenen Transporteur durchgefihrt. Die-
ses Angebot ermdglicht Produzenten, die nicht
liber geeignete Transportmittel oder ausreichend
Zeit verfugen, von den Vorteilen der Uberwachten
Markte zu profitieren, ohne selbst vor Ort sein zu
mussen. Die Anmeldung erfolgt online bis Don-
nerstagmittag vor dem Markt in Bulle. Die Kosten
fur die Dienstleistung werden direkt vom Ver-
kaufsprotokoll des Tieres abgezogen.

Von Juli bis Dezember stellte die Branchenorga-
nisation  Proviande den Marktorganisatoren
500 Franken fir Mérkte in Rechnung, bei denen
weniger als 50 Rinder vermarktet wurden. Infolge-
dessen dnderte die FVVG das Jahresprogramm der
Mérkte, um dieser Problematik Rechnung zu
tragen und die finanziellen Folgen zu begrenzen.

Das Entlastungsprogramm des Bundes sah vor, die
Zuteilung von Fleischimportkontingenten (ber die
Inlandleistung zugunsten eines Versteigerungs-
systems abzuschaffen. Diese Massnahme hétte ne-
gative Auswirkungen auf die Vermarktung und
den Viehpreis gehabt.

Ende des Jahres trat Eric Robatel, ein geschétzter
Mitarbeiter, der insbesondere flir den Unterhalt
der Marktplétze zustdndig war, in den Ruhestand.
Die FVVG dankt ihm herzlich fiir seinen Einsatz
und seine geleistete Arbeit.



2. EVOLUTION DES EFFECTIFS DE BETAIL DANS
LE CANTON DE FRIBOURG

2. ENTWICKLUNG DER VIEHBESTANDE
IM KANTON FREIBURG

Graph. 1 Evolution de I'effectif bovin du canton de Fribourg de 2016 a 2025
Entwicklung des Rindviehbestandes des Kantons Freiburg von 2016 bis 2025
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Lors des relevés agricoles 2025, 1'891 détenteurs de
bétail bovin ont été enregistrés dans le canton de
Fribourg, soit 2,2 % de moins qu’en 2024. Pour les
espéces bovine, équine, caprine et ovine I'effectif a
été calculé sur la base des indications de la Banque
de données sur le trafic des animaux pour la pé-
riode de référence du 1° janvier au 31 décembre
2024. L'effectif bovin s'est élevé a 134'457 ani-
maux, soit 0,8 % de plus que I'année précédente.
Entre 2016 et 2025, 361 exploitations ont cessé de
détenir des bovins (- 16,0 %).

Par rapport a I'année précédente I'effectif porcin,
avec 68'529 animaux, a diminué de 0,4 %. Celui
des ovins (-1,8%) enregistre une légére
diminution tout comme celui des caprins (- 4,9 %).
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Anlésslich der landwirtschaftlichen Erhebungen
von 2025 wurden im Kanton Freiburg 1'891 Rind-
viehhalter gezéhlt, das sind 2,2 % weniger als im
Vorjahr. Fur die Tiere der Rinder-, Pferde-, Schaf-
und Ziegengattung wurde der Tierbestand an-
hand der Daten der Tierverkehrsdatenbank fiir die
Periode vom 1. Januar bis 31. Dezember 2024 be-
rechnet. Der Rindviehbestand betrug 134'457
Tiere, das sind 0,8 % mehr als im Vorjahr. Von
2016 bis 2025 haben 361 Betriebe die Rindvieh-
haltung aufgegeben (- 16,0 %).

Im Vergleich zum Vorjahr sank der Schweine-
bestand um 0,4 % auf 68'529 Tiere. Der Schafbe-
stand nahm leicht ab (- 1,8%) sowie der Ziegenbe-
stand (- 4,9%).



3. MARCHE ET PRODUCTION

Graph. 2  Prix tabelle par catégorie d'animaux 2025
Tabellenpreise nach Tierkategorie 2025
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3.1 Situation annuelle

Une forte demande de vaches de boucherie en
début d’année a fait progresser légerement les
prix. Dés la mi-juin, la demande est restée
soutenue jusqu'a la fin de I’'année. Le prix du kilo
au poids mort (PM) des vaches de boucherie A3 est
passé de 8 fr.60 en janvier a 8fr.70 au début
février déja puis est monté a 9 fr. 40 en juillet pour
s'établir a 9 fr. 10 en fin d’année, soit 50 centimes
de plus qu‘a fin 2024.

Le marché du bétail d'étal a suivi une fluctuation
saisonniére presque normale. Les taureaux et les
beeufs T3 ont atteint un prix de 10 fr. 50 par kg PM
en début d’année puis sont montés a 11 fr. 00 en
juin pour finir I'année a 11 fr.30. Le prix des
génisses T3 a également terminé |'année a
11 fr. 30, soit 80 centimes de plus qu’en 2024,

3. SCHLACHTVIEHMARKT UND PRODUKTION
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3.1 Jahreslage

Eine starke Nachfrage flr Schlachtklihe Anfang
Jahr hat zu einem raschen Anstieg der Preise
gefuhrt, dann hielt sich eine hohe Nachfrage ab
Juli bis zum Jahresende. Der Preis pro kg
Schlachtgewicht (SG) flir Schlachtkiihe A3 ist von
Fr.8.60 im Januar auf Fr.8.70 Anfang Februar
gestiegen. Im Juli betrug er dann Fr. 9.40. Am
Jahresende lag er bei Fr.9.10, also 50 Rappen
héher als Ende 2024.

Beim Bankvieh folgte der Markt weitgehend den
normalen Saisonschwankungen. Fir Muni und
Ochsen der Kategorie T3 lag der Preis Anfangs
Jahr bei Fr. 10.50 pro kg SG, im Juni betrug er
Fr. 11.00 und bei Jahresende Fr. 11.30. Der Preis
flir T3-Rinder lag Ende Jahr ebenfalls bei Fr. 11.30,
80 Rappen lber dem Vorjahreswert.



Graph. 3

Prix hebdomadaires Proviande et prix du marché pour les vaches VK A de 2021 a 2025

Wochenpreise Proviande und realisierte Marktpreise fiir VK A Kiihe von 2021 bis 2025
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L'exécution et la surveillance des marchés publics
des animaux des espéces bovine et ovine sont
réglés dans I'ordonnance fédérale sur le bétail de
boucherie.

La Coopérative est mandatée par la Direction des
institutions, de I'agriculture et des foréts pour or-
ganiser les marchés publics sur le plan cantonal.

3.2 Marchés de bovins

Sur les cing places de réception du canton, 101
marchés de gros bétail ont été organisés (110 en
2024). Au total, 6’770 bétes ont été commer-
cialisées, soit 9,6 % de plus que l'année précé-
dente. Dans le but d’encourager la vente de bétail
sur les marchés surveillés, le Canton octroie aux
producteurs des contributions de commercialisa-
tion pour les animaux vendus par voie de mise
publique sur ces marchés.

2023 2024 2025

= Prix réalisé sur les marchés fribourgeois
Realisierter Preis auf den Freiburger Mdrkten

Die Durchfithrung und Uberwachung der 6ffent-
lichen Mérkte fur die Tiere der Rindvieh- und der
Schafgattung sind in der Schlachtviehverordnung
des Bundes geregelt.

Die Genossenschaft ist von der Direktion der Insti-
tutionen und der Land- und Forstwirtschaft beauf-
tragt, die 6ffentlichen Mdérkte auf kantonaler Ebe-
ne durchzuftihren.

3.2 Rindviehmaérkte

Auf den fuanf Annahmepldtzen des Kantons wur-
den 101 Grossviehmdérkte durchgefahrt (110 im
Vorjahr). Insgesamt wurden 6'770 Tiere vermark-
tet, das sind 9,6 % mehr als im Vorjahr. Zwecks
Férderung des Viehabsatzes auf den Uberwachten
Maérkten gewédhrt der Kanton den Produzenten
Vermarktungsbeitrédge fir die Tiere, die auf diesen
Maérkten in offentlicher Versteigerung verkauft
werden.



3.3 Marchés de moutons

Graph. 4 Prix des agneaux LA T3
Preise fur Limmer LA T3
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Le prix des agneaux est resté stable a haut niveau.
Démarrant l'année a 6 fr.90 par kg PV, il est
monté progressivement jusqu’a un prix de 7 fr. 15
a fin avril et est de nouveau remonté, des le mois
de juin, pour se stabiliser a 7 fr. 20 et finir I'année
a7fr. 15.

Tous les prix moyens payés aux producteurs
figurent dans le tableau 4, page 21.

Quatre marchés surveillés de moutons se sont
déroulés sur trois places de marché du canton. 318
moutons ont été commercialisés, soit 294 de moins
qu'en 2024. Ce sont 80 animaux en moyenne qui
ont été présentés par marché. Les classificateurs de
Proviande se chargent de la taxation neutre des
animaux en fonction de la qualité, de I'age et du
poids. Les moutons sont par la suite mis aux
enchéres individuellement ou en groupes.

4. RESULTAT FINANCIER

L'exercice 2025 se termine avec une perte de
3'731 francs. Le capital social n'a pas subi de
changement. Le paiement du produit de la mise en
valeur des animaux et des contributions s'éleve a
19,7 millions de francs.

D’autres informations concernant les comptes de
I'exercice figurent dans I'annexe a partir de la page
10.

3.3 Schafmaérkte

Der Preis fir Ldmmer blieb auf hohem Niveau
stabil. Von einem Stand von Fr. 6.90 pro kg LG
Anfang Jahr stieg er sachte auf einen Stand von
Fr. 7.15 Ende April. Anfang Juni trat ein weiterer
Anstieg ein, worauf er sich bei Fr. 7.20 stabilisier-
te, und der Jahresendwert war dann bei Fr. 7.15.

Die durchschnittlichen Produzentenpreise sind alle
in der Tabelle 4 auf Seite 21 ersichtlich.

Im Berichtsjahr wurden auf drei Marktpldtzen im
Kanton vier Uberwachte Schafmérkte organisiert
und 318 Schafe vermarktet (- 294 Tiere gegenlber
dem Vorjahr). Die durchschnittliche Auffuhrzahl
pro Markt betrug 80 Tiere. Die Schafe werden von
den Klassifizierern von Proviande nach Qualitét,
Alter und Gewicht neutral taxiert. Die Tiere
werden danach einzeln oder gruppenweise ver-
steigert.

4. FINANZERGEBNIS

Das Geschéftsjahr 2025 schliesst mit einem Verlust
von 3'731 Franken ab. Das Genossenschaftskapital
blieb unverédndert. Die Zahlung des Verwertungs-
erléses der Tiere plus die Beitrdge belaufen sich
auf 19,7 Millionen Franken.

Weitere Informationen zur Jahresrechnung befin-
den sich im Anhang, ab Seite 10.



5. DIVERS

Le comité directeur a siégé a trois reprises et le
conseil d'administration a deux reprises au cours
de l'année 2025. En outre, plusieurs séances et
discussions ont eu lieu avec les représentants des
autorités et des organisations faitiéres notamment.

Les génisses agées de plus de 900 jours sont
désormais commercialisées dans la catégorie VK.
Depuis le 1°¢ avril 2025, les marchés surveillés
n'acceptent plus que les bovins avec un risque
négligeable de diffusion de la BVD. Les véri-
fications se font en amont de chaque marché. Dans
la mesure du possible, nous invitons les produc-
teurs a établir le document d’accompagnement par
voie informatique. Il faut cependant toujours
documenter la participation au label assurance
qualité viande Suisse (AQ) ou tout autre label pour
éviter la déduction et cela méme si le document est
émis par ordinateur.

La CFEB continue son travail d’amélioration de
mises sur pied de places de marché performantes
réparties au plus prés des producteurs. Des
réflexions concernant la place de Fribourg sont en
cours. Les surenchéres réalisées, les dates et
horaires des marchés, les éventuelles évolutions
des prix hebdomadaires et encore d'autres infor-
mations sont désormais diffusées sur une chaine
WhatsApp.

Nous remercions la direction des institutions, de
I'agriculture et des foréts, Proviande, la commu-
nauté d'intéréts des marchés publics de bétail de
boucherie tout comme Agri-Fribourg pour leur
aimable collaboration toute au long de l'année
écoulée.

Un merci tout spécial va aux détenteurs de bovins
et de moutons qui ont commercialisé des animaux
sur les marchés publics fribourgeois, aux clas-
sificateurs de Proviande, aux marchands de bétail
et fideles acheteurs ainsi qu’aux collaboratrices et
collaborateurs ceuvrant pour les marchés surveillés.

5. VERSCHIEDENES

Das Direktionskomitee tagte im Jahr 2025 dreimal,
der Verwaltungsrat zweimal. Zudem fanden meh-
rere Sitzungen und Besprechungen mit den Behér-
den und den Dachverbdnden sowie mit den Lie-
feranten und Einkéufern statt.

Rinder, die alter als 900 Tage sind, werden nun in
der Kategorie VK vermarktet. Seit dem 1. April
2025 lassen die Uberwachten Mérkte nur noch
Rinder mit einem vernachldssigbaren BVD-Uber-
tragungsrisiko zu. Die Uberprifungen finden im
Vorfeld jedes Marktes statt. Wir bitten die
Produzenten, das Begleitdokument nach Mdéglich-
keit elektronisch zu erstellen. Die Teilnahme am
Label Qualitdtssicherung Schweizer Fleisch (QM)
oder an einem anderen anerkannten Label muss
jedoch weiterhin dokumentiert werden, um
Abzige zu vermeiden — dies gilt auch dann, wenn
das Dokument computergestltzt erstellt wurde.

Die FVVG setzt ihre Arbeit zur Verbesserung und
Bereitstellung leistungsfdhiger Marktplatze in der
Néhe der Produzenten fort. Uberlegungen zum
Standort Freiburg sind im Gange. Die erzielten
Mehrerlése, Marktdaten und -zeiten, die wéchent-
liche Preisentwicklung sowie weitere Informatio-
nen werden nun Uber einen WhatsApp-Kanal
verbreitet.

Wir danken der Direktion der Institutionen und
der Land-und Forstwirtschaft, dem Verband
Proviande, der Interessengemeinschaft 6ffentliche
Schlachtviehmérkte sowie Agri-Freiburg fir die
durchwegs angenehme und positive Zusammen-
arbeit im Berichtsjahr.

Einen besonderen Dank richten wir an die Rind-
vieh- und Schafhalter, welche Tiere Uuber die
tUberwachten Maérkte des Kantons vermarktet
haben, an die Klassifizierer von Proviande, die
Viehhédndler als verldssliche Kéufer sowie an die
Mitarbeitenden, die auf den Annahmepldtzen
wirkten.

Au nom du Conseil d'administration / Im Namen des Verwaltungsrates

Le Président / Der Président

Marc Piccand

Le Gérant / Der Geschéftsfiihrer

Guillaume Kolly



Comptes de I'exercice

Jahresrechnung



Compte de résultat

Produits d'exploitation

Produit de la mise en valeur des animaux,
émoluments et primes d'assurance

Erfolgsrechnung

Betriebsertrag

Verwertungserlés der Tiere,
Geblhren

2025
CHF

19'190'489.33

2024
CHF

15'517'799.78

Contributions cantonales de Kantonale Vermarktungsbeitrdge 514'805.00 523'345.00
commercialisation

Contributions cantonales Kantonale Beitrdge an den Kosten 31'313.60 28'580.02
aux frais d'organisation des marchés fur die Organisation der Mérkte

Taxes d'élimination et contributions Entsorgungsgeblihren und Beitrdge 163'036.50 143'388.55
"Viande Suisse" "Schweizer Fleisch"

Prélévement sur Fonds d'assurance Entnahme aus Versicherungsfonds 0.00 0.00
Prélévement sur Provision pour mesures  Entnahme aus Rlckstellung fir 1'000.00 2'300.00
d'entraide Selbsthilfemassnahmen ’ '
Autres produits Andere Ertrdage 0.00 6'766.65
Total produits d'exploitation Total Betriebsertrag 19'900'644.43 16'222'180.00
Charges d'exploitation Betriebsaufwand

Versement du produit de la mise
en valeur des animaux, indemnités
du Fonds d'assurance et frais de pesage

Versement des contributions cantonales
aux détenteurs d'animaux

Taxes d'élimination et contributions
"Viande Suisse"

Attribution aux provisions
d'exploitation

Charges de personnel

Autres charges d'exploitation

Amortissements

Ausbezahlter Verwertungserlés,
Entschddigungen des Versicherungs-
fonds und Waaggebuihren

Ausbezahlte kantonale Beitrdge an
Tierhalter

Entsorgungsgeblihren und Beitrédge
"Schweizer Fleisch"

Zuweisungen fur
Betriebsrtckstellungen

Personalaufwand

Ubriger betrieblicher Aufwand
Abschreibungen

-18'876'374.06

-514'805.00

-163'036.50

-33'416.45

-176'104.89
-119'543.23
-13'100.00

-15'259'420.38

-523'345.00

-143'388.55

-35'654.00

-171'553.46

-105'236.33
-13'100.00

Total des charges d'exploitation

Total Betriebsaufwand

-19'896'380.13

-16'251'697.72

Résultat d'exploitation Betriebsergebnis 4'264.30 -29'517.72
Charges financiéres Finanzaufwand 0.00 0.00
Produits financiers Finanzertrag 21'274.54 28'348.09
Charges extraordinaires AuBerordentliche Aufwendungen -25'865.00 0.00
Résultat de I'exercice avant impots Jahresergebnis vor Steuern -326.16 -1'169.63
Impots Steuern -3'404.90 -2'652.20
Résultat de |'exercice Jahresergebnis -3'731.06 -3'821.83
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Bilan
au 31 décembre 2025

Bilanz
per 31. Dezember 2025

Actifs Aktiven 31 1c ZI-.;OZS 31 1C ZI-.;024
Trésorerie Flussige Mittel 418'169.76 389'979.33
Créances résultant de ventes et de Forderungen aus Lieferungen und 3'467.79 2'821.64
prestations Leistungen

Autres créances a court terme Ubrige kurzfristige Forderungen 4'361.01 5'014.21
Actifs de régularisation Aktive Rechnungsabgrenzungen 7'763.14 9'108.14
Total actif circulant Total Umlaufvermégen 433'761.70 406'923.32
Immobilisations financiéres Finanzanlagen 1'452'433.71 1'452'433.71
Participations Beteiligungen 0.00 0.00
Immobilisations incorporelles Immaterielle Vermégenswerte 13'136.02 26'236.02
Total actif immobilisé Total Anlagevermégen 1'465'569.73 1'478'669.73
Total des actifs Total Aktiven 1'899'331.43 1'885'593.05
Passifs Passiven

Dettes résultant d'achats et de Verbindlichkeiten aus Lieferungen und 132'576.10 134'043.11
prestations Leistungen

Passifs de régularisation Passive Rechnungsabgrenzungen 19'220.00 12'700.00
Total capitaux étrangers a court terme Total kurzfristiges Fremdkapital 151'796.10 146'743.11
Fonds d'assurance Versicherungsfonds 369'899.97 336'483.52
Fonds places de réception Fonds Annahmepléitze 0.00 20'000.00
Provision pour mesures d'entraide Ruckstellung ftr Selbsthilfemassnahmen 1'106.20 2'106.20
Total capitaux étrangers a long terme Total langfristiges Fremdkapital 371'006.17 358'589.72
Total des capitaux étrangers Total Fremdkapital 522'802.27 505'332.83
Capital social Genossenschaftskapital 107'380.00 107'380.00
Réserve légale Gesetzliche Reserve 50'000.00 50'000.00
Réserve spéciale Spezialreserve 437'000.00 437'000.00
Réserve sur décomptes Reserve auf Abrechnungen 420'811.85 420'811.85
Compte de compensation Ausgleichskonto 371'598.96 371'598.96
Bénéfice reporté Gewinnvortrag -6'530.59 -2'708.76
Résultat de I'exercice Jahresergebnis -3'731.06 -3'821.83
Total des capitaux propres Total Eigenkapital 1'376'529.16 1'380'260.22
Total des passifs Total Passiven 1'899'331.43 1'885'593.05
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ANNEXE AUX COMPTES DE L'EXERCICE

Informations générales

La Société coopérative fribourgeoise pour I'écoulement du bétail est une société coopérative de droit suisse

dont le siege est a Fribourg.

Ne dépassant pas les seuils fixés par I'article 727 al. 1 du code des obligations (CO), la société n’est pas une

grande entreprise au sens de |'article 961 du CO.

Informations sur les postes du bilan et du compte de résultat

Participations essentielles

AgriBulle SA, Hauterive : 6,6 % du capital-actions de Fr. 1'000'000.-
Provision affectée
Valeur nette au bilan

Vianco AG, Brugg : 1,9 % du capital-actions de Fr. 2'700'000.-
Provision affectée
Valeur nette au bilan

Fonds d'assurance

Solde initial
Primes d'assurance
Sinistres
Franchises

Solde final

Fonds places de réception

Solde initial

Prélévement sur fonds places de réception
Attribution a fonds places de réception
Solde final

Réserve sur décomptes

Solde initial
Prélevement
Attribution
Solde final

Informations complémentaires

31.12.2025 31.12.2024
CHF CHF
66'000.00 66'000.00

-66'000.00 -66'000.00
0.00 0.00
50'000.00 50'000.00
-50'000.00 -50'000.00
0.00 0.00
336'483.52 300'829.52
89'616.00 92'595.00
-63'686.45 -64'890.25
7'486.90 7'949.25
369'899.97 336'483.52
20'000.00 26'391.24
-20'000.00 -6'391.24
0.00 0.00

0.00 20'000.00
420'811.85 420'811.85
0.00 0.00

0.00 0.00
420'811.85 420'811.85

A l'instar de |'exercice précédent, le nombre d'emplois a plein temps en moyenne annuelle était inférieur a

10 au cours de |'exercice sous revue.

Selon le contrbéle TVA des années 2018 - 2022, le résultat est de CHF 108'123.-- en faveur de I'AFC. La CFEB a
fait opposition et admet un montant de CHF 11'360.--. Ce montant ainsi que celui des redevances de CHF
14'505.-- a été comptabilisé en charges extraordinaires au 31.12.2025. La décision concernant I'opposition

est tOUjOUI’S en attente.
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ANHANG ZUR JAHRESRECHNUNG

Allgemeine Informationen

Die Freiburgische Viehverwertungs-Genossenschaft ist eine Genossenschaft nach schweizerischem Recht.

Sie hat ihren Sitz in Freiburg.

Da die Schwellenwerte gemdss Artikel 727 Abs. 1 des Obligationenrechts (OR) nicht tberschritten werden,
ist die Genossenschaft nicht ein grésseres Unternehmen im Sinne von Artikel 961 OR.

Angaben zu Bilanz- und Erfolgsrechnungspositionen

Wesentliche Beteiligungen

AgriBulle SA, Hauterive : 6,6 % des Aktienkapitals von Fr. 1'000'000.-
Ruckstellung
Netto Bilanzwert

Vianco AG, Brugg : 1,9 % des Aktienkapitals von Fr. 2'700'000.-
Ruckstellung
Netto Bilanzwert

Versicherungsfonds

Anfangssaldo
Versicherungsprdmien
Schadensfélle
Selbstbehalte
Schlusssaldo

Fonds Annahmeplédtze

Anfangssaldo

Entnahme aus dem Fonds Annahmepléitze
Zuweisung an den Fonds Annahmepldtze
Schlusssaldo

Reserve auf Abrechnung

Anfangssaldo
Entnahme
Zuweisung
Schlusssaldo

Zusétzliche Informationen

31.12.2025 31.12.2024
CHF CHF

66'000.00 66'000.00
-66'000.00 -66'000.00
0.00 0.00
50'000.00 50'000.00
-50'000.00 -50'000.00
0.00 0.00
336'483.52 300'829.52
89'616.00 92'595.00
-63'686.45 -64'890.25
7'486.90 7'949.25
369'899.97 336'483.52
20'000.00 26'391.24
-20'000.00 -6'391.24
0.00 0.00
0.00 20'000.00
420'811.85 420'811.85
0.00 0.00
0.00 0.00
420'811.85 420'811.85

Wie bereits im Vorjahr lag die Zahl der Vollzeitstellen im Jahresdurchschnitt wéhrend des Berichtsjahres

unter 10 Einheiten.

Laut der Umsatzsteuerpriifung fir die Jahre 2018 bis 2022 ergibt sich ein Betrag von CHF 108'123.—
zugunsten der Eidgendssischen Steuerverwaltung. Die FVVG legte Einspruch ein und erkennt einen Betrag
von CHF 11’360.— an. Dieser Betrag sowie Lizenzgeblhren in Héhe von CHF 14'505.—- wurden am 31.
Dezember 2025 als ausserordentlicher Aufwand verbucht. Die Entscheidung zum Einspruch steht noch aus.
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Proposition du Conseil d'administration Antrag des Verwaltungsrats tiber

pour I'emploi du résultat au bilan die Verwendung des Ergebnis

31.12.2025 31.12.2024

CHF CHF

Résultat de I'exercice Jahresergebnis -3'731.06 -3'821.83
Résultat reporté Ergebnisvortrag -6'530.59 -2'708.76
Perte au bilan Bilanzverlust -10'261.65 -6'530.59
Proposition Antrag
Report a compte nouveau Vortrag auf neue Rechnung -10'261.65 -6'530.59
Total Total -10'261.65 -6'530.59
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RAPPORT DE L'ORGANE DE REVISION

a l'assemblée générale ordinaire des délégués de la
Société coopérative fribourgeoise pour I'écoulement du
bétail (CFEB)

En notre qualité d'organe de révision, nous avons contrélé
les comptes annuels (bilan, compte de résultat et annexe)
de la Société coopérative fribourgeoise pour I'écoulement
du bétail pour I'exercice arrété au 31 décembre 2025.

La responsabilité de I'établissement des comptes annuels
incombe au Conseil d’administration alors que notre
mission consiste a controler ces comptes. Nous attestons
que nous remplissons les exigences légales d’agrément et
d'indépendance.

Notre contréle a été effectué selon la Norme suisse
relative au contréle restreint. Cette norme requiert de
planifier et de réaliser la vérification de maniére telle que
des anomalies significatives dans les comptes annuels
puissent étre constatées. Un contréle restreint englobe
principalement des auditions, des opérations de contréle
analytiques ainsi que des vérifications détaillées
appropriées des documents disponibles dans I'entreprise
contrélée. En revanche, des vérifications de flux
d'exploitation et du systéme de contréle interne ainsi que
des auditions et d'autres opérations de contrdle destinées
a détecter des fraudes ne font pas partie de ce controle.

Lors de notre contrble, nous n'avons pas rencontré
d'élément nous permettant de conclure que les comptes
annuels ne sont pas conformes a la loi et aux statuts.

Fribourg, le 17 février 2026

l \

Stéphane Peiry
Expert-réviseur agréé

PKF Fiduciaire SA

/// -

Jean-Francois Javet
Expert-réviseur agréé
Réviseur responsable

- .

& PKF

BERICHT DER REVISIONSSTELLE

an die ordentliche Delegiertenversammlung der
Freiburgischen Viehverwertungs-Genossenschaft (FVVG)

Als Revisionsstelle haben wir die Jahresrechnung (Bilanz,
Erfolgsrechnung und Anhang) der Freiburgischen
Viehverwertungs-Genossenschaft fiir das am
31. Dezember 2024 abgeschlossene Geschdiftsjahr gepriift.

Fir die Jahresrechnung ist der Verwaltungsrat
verantwortlich, wéhrend unsere Aufgabe darin besteht,
diese zu priifen. Wir bestdtigen, dass wir die gesetzlichen
Anforderungen hinsichtlich Zulassung und Unabhéngigkeit
erfiillen.

Unsere Revision erfolgte nach dem Schweizer Standard zur
Eingeschrinkten Revision. Danach ist diese Revision so zu
planen und durchzufiihren, dass wesentliche Fehlaussagen
in der Jahres-rechnung erkannt werden. Eine
Eingeschrinkte Revision umfasst hauptsdchlich
Befragungen und analytische Priifungshandlungen sowie
den Um-sténden angemessene Detailpriifungen der beim
gepriiften  Unternehmen vorhandenen Unter-lagen.
Dagegen sind Priifungen der betrieblichen Abléufe und des
internen Kontrollsystems sowie Befragungen und weitere
Priifungshandlungen  zur  Aufdeckung  deliktischer
Handlungen oder anderer Gesetzesverstésse nicht
Bestandeteil dieser Revision.

Bei unserer Revision sind wir nicht auf Sachverhalte
gestossen, aus denen wir schliessen mldissten, dass die

Jahresrechnung nicht Gesetz und Statuten entsprechen.

Freiburg, 17. Februar 2026

PKF Treuhand AG l

/// = . - ) -
Jean-Francgois Javet Stéphane Peiry

Zugelassener Zugelassener

Revisionsexperte Revisionsexperte

Leitender Revisor
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Tableaux

Tabellen
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Tab. 3

Evolution des prix AQ hebdomadaires pour les veaux d'étail et le gros
bétail de boucherie selon CH-TAX "

Entwicklung der QM-Wochenpreise fiir Bankkéalber und Grossvieh geméss CH-TAX R

Catégorie / Kategorie

Dngn KV T3 MT T3 RGT3 VK T3
Fr. kg PM/SG | Fr. kg PM/SG | Fr.kg PVILG | Fr.kg PM/SG | Fr.kg PVILG | Fr. kg PM/SG | Fr. kg PVILG

2025

06.01 16.20 10.50 5.55 10.50 5.45 9.50 4.55
13.01 16.20 10.50 5.55 10.50 5.45 9.50 4.55
20.01 15.90 10.50 5.55 10.50 5.45 9.50 4.55
27.01 15.50 10.50 5.55 10.50 5.45 9.50 4.55
03.02 15.10 10.50 5.55 10.50 5.45 9.50 4.55
10.02 14.50 10.50 5.55 10.50 5.45 9.60 4.60
17.02 14.10 10.50 5.55 10.50 5.45 9.60 4.60
24.02 14.10 10.50 5.55 10.50 5.45 9.60 4.60
03.03 14.10 10.60 5.60 10.60 5.50 9.60 4.60
10.03 14.10 10.60 5.60 10.60 5.50 9.70 4.65
17.03 14.10 10.70 5.65 10.70 5.55 9.70 4.65
24.03 14.40 10.70 5.65 10.70 5.55 9.70 4.65
31.03 14.80 10.80 5.70 10.80 5.60 9.70 4.65
07.04 15.00 10.80 5.70 10.80 5.60 9.70 4.65
14.04 15.00 10.80 5.70 10.80 5.60 9.70 4.65
21.04 15.00 10.80 5.70 10.80 5.60 9.70 4.65
28.04 15.00 10.80 5.70 10.80 5.60 9.70 4.65
05.05 15.00 10.90 5.80 10.90 5.65 9.80 4.70
12.05 15.00 10.90 5.80 10.90 5.65 9.80 4,70
19.05 15.00 10.90 5.80 10.90 5.65 9.80 4.70
26.05 15.00 11.00 5.85 11.00 5.70 9.90 4.75
02.06 15.00 11.00 5.85 11.00 5.70 9.90 4.75
09.06 15.00 11.00 5.85 11.00 5.70 10.00 4.80
16.06 15.00 11.00 5.85 11.00 5.70 10.00 4.80
23.06 15.30 11.10 5.90 11.10 5.75 10.10 4.85
30.06 15.60 11.20 5.95 11.20 5.80 10.20 4,90
07.07 15.90 11.30 6.00 11.30 5.90 10.30 4.95
14.07 16.10 11.30 6.00 11.30 5.90 10.30 4.95
21.07 16.10 11.30 6.00 11.30 5.90 10.30 4.95
28.07 16.30 11.30 6.00 11.30 5.90 10.30 4.95
04.08 16.50 11.30 6.00 11.30 5.90 10.30 4.95
11.08 16.50 11.30 6.00 11.30 5.90 10.30 4.95
18.08 16.50 11.30 6.00 11.30 5.90 10.30 4.95
25.08 16.70 11.30 6.00 11.30 5.90 10.30 4.95
01.09 16.90 11.30 6.00 11.30 5.90 10.30 4.95
08.09 17.10 11.30 6.00 11.30 5.90 10.20 4.90
15.09 17.30 11.30 6.00 11.30 5.90 10.20 4.90
22.09 17.30 11.30 6.00 11.30 5.90 10.20 4.90
29.09 17.30 11.30 6.00 11.30 5.90 10.20 4,90
06.10 17.50 11.30 6.00 11.30 5.90 10.10 4.85
13.10 17.70 11.30 6.00 11.30 5.90 10.00 4.80
20.10 17.70 11.30 6.00 11.30 5.90 10.00 4.80
27.10 17.70 11.30 6.00 11.30 5.90 10.00 4.80
03.11 17.70 11.30 6.00 11.30 5.90 10.00 4.80
10.11 17.70 11.30 6.00 11.30 5.90 10.00 4.80
17.11 17.70 11.30 6.00 11.30 5.90 10.00 4.80
24.11 17.70 11.30 6.00 11.30 5.90 10.00 4.80
01.12 17.70 11.30 6.00 11.30 5.90 10.00 4.80
08.12 17.70 11.30 6.00 11.30 5.90 10.00 4.80
15.12 17.70 11.30 6.00 11.30 5.90 10.00 4.80
22.12 17.50 11.30 6.00 11.30 5.90 10.00 4.80

Y sans frais et marges pour les livraisons franco abattoir
Y Ohne Frachten und Margen fiir Lieferungen in Schlachtbetriebe

Source / Quelle: Proviande
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Tab. 4 Prix payés aux producteurs pour le bétail de boucherie
Produzentenpreise fur Schlachtvieh

2024 2025 Diff.
2023 /2024

Espéces et catégories de bétail Fr./kg Fr./kg Fr./kg
Tiergattungen und Kategorien

PV/LG PM/SG PV/LG PM/SG PM /3G

1 2) 1 2) en/in %

Veaux / Kadlber KV T3 14.47 16.03 +10,8
Taureaux / Muni MT T3 5.42 10.23 5.58 11.02 + 7,7
Génisses / Rinder RG T3 5.30 10.21 5.70 11.02 + 7,9
Vaches / Ktihe VK T3 4.85 9.38 4,98 9.94 + 6,0
Agneaux de boucherie
jusqu’a 43 kg/PV 14.68 15.45 + 5.2
Schlachtlammer bis 43 kg/LG
Porcs AQ départ ferme / 4.42 4.51 + 2,0
Schweine QM ab Stall
(90 - 110 kg)

1) Prix de vente sur les marchés surveillés

Verkaufspreise auf tiberwachten Méarkten

2) Prix de vente franco abattoirs (AQ)

Verkaufspreise franko Schlachthof (QM)

Source / Quelle: USP / SBV
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Tab. 5 Marchés surveillés de bétail de boucherie et de moutons en 2025

Uberwachte Schlachtvieh- und Schafmérkte im Jahr 2025

Suisse Fribourg
. . . Schweiz Freiburg
Désignation Bezeichnung
Nombre Nombre en %
Anzahl Anzahl in %
Marchés de gros bétail Grossviehmarkte 601 101 16,8
de boucherie (-4,5%) (-8,2%)
Animaux amenés Aufgefiihrte Tiere 56'239 6'770 12,0
(+0,9%) (+9,6%)
Animaux pris en charge Von Proviande 23 7 30,4
par Proviande tibernommene Tiere
(dégagement du marché) (Marktabrdumung)
- en % des animaux amenés - in % der aufgefihrten 0,1 0,1
Tiere
Marchés de moutons Schafmdérkte 250 4 1,6
(-10,7%) (-50,0%)
Moutons amenés Aufgefihrte Schafe 45'685 318 0,7
(-22,8%) (-48,0%)
Moutons pris en charge Von Proviande 0 0 0,0
par Proviande tibernommene Schafe
(dégagement du marché) (Marktabrdumung)
-en % des moutons amenés - in % der aufgefihrten 0,0 0,0
Schafe

() Les chiffres entre parenthéses indiquent le changement par rapport a 2024

Die Zahlen in Klammer bedeuten die prozentuale Verdnderung gegentber 2024

Source / Quelle: Proviande
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Tab. 6 Nombre de marchés et animaux présentés par place de réception (gros bétail)
Anzahl Mérkte und aufgefihrte Tiere pro Annahmeplatz (grosses Schlachtvieh)

Animaux présentés Intervalle moyen
Nombre de Aufgefuhrte Tiere entre Ies. marcheés,
) ) marchés enjours
Place de réception o he Durchschn. Intervall
Anzahl Mérkte Total par marche von Markt zu Markt
Annahmeplatz @ pro Markt in Tagen
2024 2025 2024 2025 2024 2025 2024 2025
Bulle 31 31 2'601 3'248 84 105 12 12
Chatel-St-Denis 17 10 422 235 25 24 21 37
Romont 26 25 1'552 1'618 60 65 14 15
Fribourg 18 18 769 890 43 49 20 20
Plaffeien 18 17 835 779 46 46 20 21
Total 110 101 6'179 6'770 56 67 - -

Tab. 7 Plus-value en faveur des producteurs de bétail bovin fribourgeois
Mehrerlés zugunsten der Freiburgischen Rindviehproduzenten

Plus-value (surenchére)"/ Mehrerls (Uberzahlung) iz

> Nombre danimaux o Potier | brokgto
Fr. Fr. Fr.
Janvier Januar 738 160'880.90 218.00 0.35
Février Februar 373 58'902.40 157.90 0.26
Mars Maérz 598 146'018.65 244.20 0.40
Auvril April 318 111'728.25 351.35 0.59
Mai Mai 295 48'881.20 165.70 0.27
Juin Juni 393 176'115.25 448.15 0.73
Juillet Juli 679 277'159.40 408.20 0.67
Aot August 510 185'392.85 363.50 0.60
Septembre September 910 316'342.25 347.65 0.59
Octobre Oktober 727 127'978.45 176.05 0.30
Novembre November 660 50'787.90 76.95 0.13
Décembre Dezember 569 24'546.35 43.15 0.07
TOTAL 6'770 1'684'733.85 248.85 0.41

1

Différence entre la taxation neutre fixée par les experts (prix hebdomadaire Proviande) et le prix de vente
réalisé lors de la mise publique.

Differenz zwischen der neutralen Schatzung der Experten (Wochenpreis Proviande) und dem anlésslich der
6ffentlichen Versteigerung realisierten Verkaufspreis.







